UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

AUSTAUSCHSCHALLDAMPFERANLAGE

1. Art.:
2. Fabrimarke:.
3

4. Nummer tnnerhalb der Typensenie:. . =8

im Betricbserlaubnisbogen Nr............ e o o N AR, SOV
und im Beschreibungsbogen Nr..

beschriebenen Typ volkommen iiberreinstimmt.
MANTOVA

(Unters

EINBAUANWEISUNG

Priifen Sie die gesamte Abgasanlage auf schadhafte Teile wie Abgasrohre
Dichtungen, Schrauben, Muttern usw.

Incinandergekeilte, verrostete Steckverbindunge, Schrauben, Muttern
vor der Demontage mit Rostléser bespriithen.

Den neuen Einbausatz (Schrauben, Muttern) in Gleitfett tauchen.

Verbindungen und Aufhingungen der Abgasschalldimpferanlage
zundchst locker montieren, ausrichten und dann festziehen.

Dichteit an Verbindungen priifen.

CERTIFICATE EEC

1. Article ... EXHAUST
2. Works make. ... .. :
3. Type: ..

RO o 5 o U U S 0 . DL S S T B

authorized on............. 25/07/9 ... by the Italian Motorvehicle
Depatiinent in RO, ......cneremereddMABL . L. Lol il e it 50

Authorization number (EWGQ).

A

Technical description number.
is built to specifications as the above descripted type.
Mantova, the. ... 01-09-96

(signature)

NAGING DIRECTOR

(position)

ASSEMBLING INSTRUCTIONS

Check full exhaust system for broken parts such as tubes, screws, bolts
gaskets etc., and replace worn components.

Before dismantling the old system, spray some WD40, or similar produc
on connecting points, screws and bolts.

Lube new assembling kit, screws, bolts, gaskets etc.

Entire exhaust system should be at first assembled loose, then aligne
and finally fastened.

Check for leak proof fitting at joints.



